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Применимость соответствующих принципов МГП к взрывоопасным пережиткам 
войны 
 
1. Одним из стержневых элементов миротворческих миссий, проводимых 
итальянскими военными контингентами, является принцип законности.  В качестве двух 
конкретных методологических стандартов, формирующих деятельность, проводимую 
итальянскими вооруженными силами на экспедиционных ТВД, выступают эволюционная 
интерпретация и полное соблюдение международного гуманитарного права.  По сути 
дела, Италия всегда играла активную роль в развитии, совершенствовании и 
осуществлении гуманитарно-правовых инструментов.   Дальнейшим необходимым шагом 
по укреплению принципа определенности права является придание этому комплексу норм 
юридически обязывающей ценности в качестве императивной альтернативы 
рекомендуемой менее действенной практике.  В частности, делается акцент на праве 
государства прибегать к разумному применению таких боеприпасов, суббоеприпасов 
и мин с соблюдением принятых обязательств.  Важно также уделять внимание 
применимости инструментов Совета Безопасности Организации Объединенных Наций 
и других международных инструментов, которые могут вводить более жесткие 
ограничения, без ущерба для данного комплекса рекомендаций.   В рамках всех 
международных форумов и учреждений Италия четко добивается решения такой задачи, 
как разработка и укрепление системы правовой защиты, применимой к внутренним 
и международным вооруженным конфликтам.  
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2. Что касается собственно принципов, то бы предлагаем следующие замечания: 
 
Военная необходимость - этот принцип оправдывает обращение к силе в вооруженных 
конфликтах в рамках ограничений, проистекающих из общего принципа на тот счет, 
что степень и характер применения силы не должны превышать то, что является 
абсолютно необходимым для достижения конкретного результата.  В узком смысле 
он указывает на необходимость, признаваемую нормами международного права, 
применимыми в рамках такого законодательства и в порядке изъятия из него, что 
конкретно предусмотрено таким законодательством.  Иными словами, военная 
необходимость применяется лишь в том случае, если позитивное право эксплицитно 
допускает этот принцип в конкретных случаях. 

 
Различение - позитивное международное право предписывает, что в международных 
вооруженных конфликтах надо принимать все возможные меры, чтобы проводить 
разграничение между гражданским населением и военными объектами и чтобы 
гражданское население не становились объектом нападения. 

 
Разграничение - этот фундаментальный принцип запрещает нападения, которые 
не направлены или не могут быть на конкретный военный объект или последствия 
которых не могут быть ограничены или локализованы рамками этих объектов, как 
предусмотрено гуманитарным правом, и которые затрагивают гражданские объекты 
и гражданское население. 

 
Соразмерность - этот принцип призван ограничить ущерб, причиняемый военными 
операциями, посредством требования на тот счет, что используемые средства и методы 
ведения войны не должны быть несоразмерны по отношению к искомому военному 
преимуществу.  Этот фундаментальный принцип, который запрещает чрезмерные 
повреждения или ненужные страдания, дает ключ к толкованию всей системы 
гуманитарных прав.  В сущности, этот принцип, в данном конкретном случае, 
запрещает нападения, которые могли бы повлечь за собой потери жизни среди 
гражданского населения и ущерб гражданским объектам, которые были бы чрезмерны 
по отношению к ожидаемому конкретному и непосредственному военному 
преимуществу. 

 
Чрезмерные повреждения или ненужные страдания -  единственно легитимная цель 
действий состоит в том, чтобы ослабить военные подразделения противника, и поэтому 
достаточно вывести из строя как можно большее число вражеских комбатантов.  
Соответственно, запрещается использовать методы и средства ведения боевых 
действий, которые причиняют чрезмерные повреждения или ненужные страдания. 
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3. Италия активно готовит полный ответ на  вопросник от марта прошлого года, 
который будет распространен как можно скорее. 
 

Осуществление соответствующих принципов МГП 
 
4.  Итальянские вооруженные силы на разных уровнях непрерывно инструктируются 
по фундаментальным принципам и по всей гуманитарно-правовой системе. В частности, 
перед развертыванием военных контингентов на экспедиционные миссии 
интенсифицируются специфические занятия и брифинги на всех командных эшелонах. 
Тем самым все подразделения и все командные инстанции получают юридические 
наставления. На этапе планирования запрашивается юридическое заключение с целью 
обеспечить, чтобы предпринимаемые действия полностью сообразовывались с 
международным правом. Планирующие офицеры принимают в расчет ограничения на 
применение мин и суббоеприпасов и обязательство использовать всякое средство с целью 
обезвредить взрывоопасные боеприпасы, устанавливаемые другими вооруженными 
подразделениями или формированиями.  Итальянская военная доктрина основана на 
соблюдении норм международного права и альянсов, членом которых является Италия. 
 
5. В качестве правовой основы для правил ведения боевых действий (ПВБД), 
устанавливаемых для итальянских вооруженных сил, выступает международное обычное 
и договорное право. Кроме того, Италия разработала кое-какие постулаты и изъятия 
из ПВБД, устанавливаемых многонациональными коалициями или военными альянсами, 
членом которых она является, с целью обеспечить соблюдение принципов и правовых 
стандартов, содержащихся в соглашениях и договорах, заключенных с другими 
международными организациями или конкретными государствами. 
 
6. Любая операционная деятельность на тактическом и стратегическом уровне 
задумывается и планируется в русле соблюдения принципов и норм МГП, отраженных 
в итальянском законодательстве. 
 
7. Право предписывает, чтобы военный и гражданский персонал на любом командном 
и функциональном уровне обучался основам гуманитарного права в ходе обычных 
программ подготовки и до его развертывания в рамках операций.  Такая просветительская 
деятельность призвана обеспечить, чтобы подлежащий развертыванию персонал глубоко 
понимал и соблюдал правила ограждения и защиты всех сторон, причастных к 
вооруженным конфликтам. Такая мера проистекает из ратифицированных Италией 
международно-правовых положений, призванных обеспечить полное понимание и 
применение юридических принципов, которые могут быть сопряжены с трудностями 
в интерпретации даже для тех, кто имеет дело с этим на регулярной основе.  Чтобы 
обеспечить оперативную и энергичную деятельность, существенное значение имеет 
разработка общей доктрины применения. В порядке соблюдения положений 
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Дополнительного протокола I от 1977 года к Женевским конвенциям 1949 года, в составе 
вооруженных сил введен ряд постов юрисконсультов.  Поэтому офицеры, назначаемые 
вооруженными силами, приобретают необходимую информацию и квалификацию для 
консультирования военных командиров по соблюдению МГП в контексте военных 
операций. До, в ходе и после операций эти советники инструктируют личный состав 
по этим вопросам. 
 
8. Оснащение и боевые процедуры итальянских вооруженных сил полностью 
сообразуются с международным обычным и договорным правом. Предметом особой 
заботы и внимания является непрерывная и незамедлительная корректировка такого 
оснащения и боевых процедур с учетом любого изменения в применимом международном 
праве. 
 
9. Итальянские вооруженные силы принимают всевозможные меры и прилагают 
всевозможные усилия к тому, чтобы гарантировать защитные меры, предусмотренные 
МГП. 
 

_____ 


